Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Lettres Angloises, Ou Histoire De Miss Clarisse Harlove

Richardson, Samuel

A Dresde, 1752

Lettre CCL. M. Lovelace, a M. Belford.

urn:nbn:de:gbv:45:1-1824

Visual \\Llibrary



DE; CLARIITSF. 491

diliez pas moins, les uns & les aatres, avant
cette dernicre avanture; & je te prie de ne
rien dire de plus, fi tu ne veux pas me ren-
dre tout-a-fait {érieux avec toi, & me faire
croire qu’en  par lant de rompre une lance ,
pou[lcx l'idée plus loin que je ne veux me
le peif‘ua(ncl La faute neltclle pas faite?
Se peut-il qu elle ne Je foit pas? & ne dois-
je pas en tirer a prefent le meillenr pari
qlul me fera poﬂlb]e ? Je te demande d’au-
tant plus d’attention pour ma priére, & un
fecret d’autant plus inviolable, que je com-
mence @ craindre que la punition ne l'em=
porte fur la faute; ne fat-ce que par mes
propres refléxions,

BT E RS CC T

M. LoveErLaceE, a M. BELronrbp.
Vendredi , 16 de Fuin,

’Eom avanture me chagrine ; mais jefpere
qu’elle ne te retiendra pas longtems an
lit, Je me fuis fajt raconter par [Uﬂllqud]s
combien il s'en eft peu fallu que tu ne te
fois caflé le cou. Puifle ta chute ne preéfa-
ger rien de pis. Il me {emble que tu mes
plus d’'une humeur aufli entreprenante, que
Ii 2 tu
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tu en faifois gloire autre-fois. ~ Cependant,
oai ou mélancolique, tu vois que le cou d'un
Gbertin eft tovjours en danger; fi ‘ce neft
pas du coté de la juftice, ceft de la part de
{fon propre cheval, Cette béte me paroit vi-
cieufe, & je te confeille de ne jamais remon-
ter deffus. ~ Ceft trop, que le Cavalier & le
cheval foient vicieux tout a la fois.

# Tu me fais exhorter, par ton laquais, 2
continuer de t'éerire dans ta folitude forcée,
& de diffiper ton ennui par mes lettres. Mais
commment ferois-je amulant pour les antres,
lorlque le fujet left fi peu pour moi? Cefar
wavoit jamais connu le poids de IEmpire,
jufqua ce qu’il fat parvenu au point ou Pom-
ée avoit ¢été, ceft-a-dire, au dernier terme
de Pambition: & ton ami Lovelace n’a ja-
mais i c& que ceft quhumenr fombre, avant
que d'avoir rempli fes défirs fur la plus char-
matte de toutes les fernmes, ‘comme Cefar
fur la plus puiffante Republique du monde.
Que dis-je, rempli! lorfquil y manque le
confentement, la ‘volonté, ‘& que jalpire

encore a ce bien? ‘
Cependant je fuis prét i me joindre 2 toi,
dans le regret «que tu as, me fais-tw dire,
(quoique Fidée ne foit pas des plus obligean-
tegs)' que ‘ta difgrace ne me [oit pas arrivée
4 moi-méme avant la nuit de Lundi dernier 3
car
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car la pauvre Clarifle eft tombée dans un ex-
cts tout oppofé a celui dont je t'ai fait le re-
cit dans ma lettre précédente.  Elle eft trop
vive a préfent, comme elle étoit auparavant
trop {tupide. Sl ne lui reftoit pasquelques
intervalles lucides, on la croiroit abfolument
folle, & je ferois obligé de la faire renfer-
mer. Ce nouvel agcident me jette dans un
trouble affrenx. Je crains reellement que
{a raifon ne foit attaquée fans reflource, Qui
diable auroit appréhendé de {i étranges ef-
fets dune caufe fi légere? Mais ces fillesa
grands fentimens, ces ames diftinguées , qui
{e font données comme en exemple a tout
leur fexe, (je reconnois quil s'en trouve
% prélent,) font fi difficiles a reduire au ni-
veau commun, qu'un honune fage, qui pre-
fére fon repos a la gloire de les vaincre, ne
doit rien avoir a deméler avec elles,
Lorfque je me fais Ja violence de paroitre,
devant elle, je n'épargne rien pour calmer
{es efprits,  Je lui demande pardon.  Je lui
fais des fermens de bonne foi & d’honneur.
Que naije pi lui perfuader, dans ma. pre=
miéee vifite, que nous €tions actuellement
marifs, & confirmer, par des témoins, que
la cérémonie avoit €té célébrée la nuit du
Lundi? Quoiqu'elle ett la permiflion entre
fes mains, je mimagine que dans fon de-

Ii 3 fordre
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fordre elle mhauroit cril, & les ‘conféquens
ces en auroient été charmantes.  Mais 1l eft
trop tard.  Jabandonne cette efpérance, &
je lui protefte a préfent que ma refolution
eft de I'époufer, au moment que jappren-
drai fi fon oncle veut nous accorder fa pré-
fence i la célébration.

Mais elle demeure fans réponfe. Elle ne
préte Porcille a rien: & {oit dans {es mo-
mens dg trouble ou de raifon , jobferve

welle ne fupporte rien plus impatiemment
guc ma vﬁe.pp : .

Je fuis pénéeré de pitié jufquan fond da

¢eur.  Je me maudis moi-méme, 101'rq11c

je la vois dans fes accés, & que japprehen- *

de la perte abfolue des charmantes facultés
de fon ame; mis je tourne encore plus mes

imprécations, fur les femmes qui m’ont in=

{piré ce fatal expédient. Dieu! Dien! quels
triftes effets il a produits, & quel avantage
en ai-je tiré?

La nuit paffée, pour la prémiere fois de-
puis Lundi, elle a demandé une plume
& du papier. Mais elle ne ceffe pas d’écrire
avec une précipitation, qui marque le dé-
fordre de fon efprit. - Cependant jefpére
que cet exercice pourra fervira le calmer.

* * *
. Dor-
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D oreas me dit 2 Tinflant que tout ce quelle
derit, elle le ~déchire, & quelle jette les
fragmens fous {a table; foit quelle ne fache
ce quelle fait, ou quelle ne foit pas con-
tente de fes premidres idées. Enfuite, elle
{e leve, elle fe tort les mains, elle pleure,
clle cherche autour de la chambre une place
pour s'afleoir; & retournant 4 fa table, elle
{e remet dans fon fautenil , ou elle reprend

fa plume.

* % %

PDorcas nva remis de fa part une lettre af-
{ez bizarre; quel autre nom puis-je lui don-
ner? Portez cette lettre , lui a-telle dit, an
ples liche de tous les hommes. I imperti-
wente Dorcas veft hitée de me Fapporter,
{ans autre adreffe. Jai commencé i la tranf
crire , | dans le deffein de tenvoier la copie.
Mais elle eft en vérité fi remplie d'extra-
vagances , que je ne puis aller jufqa lagfins
& Poriginal eft trop fingulier pour fortic de
ges mains.

Je te tranfcrirai néannioins quelques-uns
des papiers quelle 2 mis en picces, ou jet-
tés par terre, pour la nouveaut¢ du fpéé‘:?{-
cle, & pour faire voir. combien fon efprit
travaille ,  depuis quelle eft dans ce trifte
état.  Ceft te fournir de nouvelles armes

Ii 4 con-
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contre moi. Mais e'pargne-toi les commen=
taires. Mes propres reflexions les rendent
inutiles, ~ Dorcas, craignant que fa mai-
trefle ne demande fes fragmens, fouhaite de
les remettre dans le lieu ou elle les a pris. -

* * *

Wi » que jlavois chargé d’une commiflion
pour Hamflead, & tu juges ailement dans
quelle vile, revient m'apprendre que Mada-
me Townfend alla hier chez Madaine Moo+
re, accompagnée de trois ou quatre hom-
es de fort mauvaife mine,  Elle parut en-
tendre avec beaucoup d’¢tonnement que je
{uis perfaitement reconcili¢ avec ma femmme,
& que deux belles Dames de mes Parentes,
qui €toient venues la voir, lont engagée 2
retourner & Londres, ou elle eft extréme-
ment heureufe avec moi, ~ Elle {outint que
nous n'étions pas marics, a moins que la cé-
rempnie n'eft été célébrée 2 Hamflead; &
les femmes étoient bien fures qu’il n’y avoit
pas eu de célchration dans leur Bourg: mais
ne I'étant pas moins que Madame Lovelace
eft heureufe & tranquille, elles n'ont pas
trop menagé les auteurs du defordre, lorf-
quelles ont fu que Madame Townfend eft
lice avec Mifs Howe.” Comme je fuis (ar
que ma Belle ne peut €crire ni recevoir au-

cune
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cune lettre, j'ai peu d’inqnie’mde & préfent
de ce cHté-la, - Je m'imagine que Mifs Ho-
we fera fort embarraflée de ce quelle doit
penler, & qu'elle ne {c hazardera pas a cher-
cher des dclairciffemens par les anciennes
voies, Peut- étre ﬁwppo[‘cra-t‘elic que fon
amie, a change de difpofition en ma faveur,
& quelle a honte del'avouer. Quelle autre
idee pourroit-elle prendre, lorfquelle ne res
coit rien de fa part, & guelle eft bien per-
{uadée que fa dernidre lettre lui a été remife
en mains propres?
En attendant ce que l'avenirnous prépare,
il meft tombé dans la téte un petit projet
d'une efptce nouvelle, fans autce vie, je
vaflure, que celle:de me procurer un peu
damufement. La variété a des charmes aux-
?ue]s je ne refifte point. Je ne puis vivre
ans intrigue, Ma Charmante n’a point a
réfent de paflions, ceft-h-dire , aucune de
celles que je lui fouhaiterois. Elle exerce
uniquement mon refpect. Je fuis actuelle-
ment plus porté a regreter mes offenfes, qu'a
les renouveller; & je conferverai cette dif-
pofition jufqua fon rétablifement, parce
que je ne puis favoir plutdt comment elle
les aura prifes. .
“Tapprendrai- je mon projet? 1l weft pas
dune profondeur extréme,  Creft de faire
Ii' g venir
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venir ici Madame' Moore, Mifs Rawlings
& ma veuve Bevis, qui fouhaitent beaucoup
de rendre une vilite & Madame Lovelace,
a préfent que nous menons enfemble une
vie {i hewreufe : &, fi je puis arranger les
circonftances a mon gré 5 Belton, Mow-
bray, ‘Tourvill & moi, nous enfeignerons;
a ces trois femmes, un peu plus des allures
de cette méchante Ville quelles ne paroif-
fent en favoir. Pourquoi m’auroient - elles
connu, fans en ‘devenir meilleares & plus
fages ? Je voudrois-bien quwon savifit de
dilputer aux libertins les lumitres de Pexpé-
rience! Deux de ces femmes mont cauf€ af-
fez d'embarras; & je fuis fir que la troifié-
nie me pardonnera de lui avoir fait paffer
agréablement une foirde.  Tiens, je me
fens dans le befoin ablolu de quelque partie
folle ; & celle -'¢ci me promet de Pamufe-
ment.  Ces femmes me connoiflent déja
pour un homme fort libre, & ne m’en ai-
ment pas moins, ou je fuis trompé. Jaurai
foin qu'elles foient traitdes affez librement,
aux yeux Punede Fautre,, pour étre obligées
en bonne politique de tenir confeil enlem-
ble. N'eft ce pasleur rendre un trés-bon of-
fice, puifque c’eft former un nouveau neeud
d'union & d'amitié entre trois voifines, qui
wont eu jufquwa préfent Pune & laytre que

des
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des obligations communes? Tu n’as pas be-
{oin quon tapprenne, que les {ecrets d’a-
mour, & ceux de cette nature, font géncra-
lement le plus fur lien du commerce entre
les femmes. : :

Cependant, fi la raifon revenoit heureu-
fement & ma Charmante:, ;j’aurois aflez de
nouvelles affaires pour emploier toutes mes
facultés, fans quil foit beloin de leur cher-
cher drautres occafions, Combien de fois
t'ai-jc fait oblerver quelle a fervi, fansle
avoir, & {auver de mes mains une prodigicu-
fe quantité d'autres filles?

% * C

Samedi an foir,

Suivant le recit de Dorcas, la chere perfon-
ne femble un peu revenue. Je me haterai
&en donner avis au digne Capitaine "T'om-
linfon, afin quil en informe auffitét fon
oncle Jules.  Ceeft de ce cté-la que je veux
tirer mon principal {ecours, pour calimer fa
furie, ou du moins pour en rabbatre la pré-
miere violence.

/
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